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1. Informatii fundamentale referitoare la sistemul MindMi™

1.1. Continutul pachetului

O unitate MindMi™ livrata contine:

" Dispozitiv de scanare MindSpring™

®  Alimentator

= Cablu UTP

¥ Declaratie de Conformitate CE

¥ Ghid de Pornire Rapida

¥ Cutie pentru ambalare si transport*

" Adaptor (OPTIONAL)

*Va rugam sa pastrati ambalajul original pentru o eventuala trimitere la service. Scanner-ul trebuie sa fie trimis pentru

reparatii in ambalajul original, cu piesele bine fixate in cutie, in caz contrar neasigurandu-se garantia. in cazul in care
ambalajul original este pierdut, se poate comanda contra cost un ambalaj nou.

1.2. Date tehnice

" Echipament de scanare: 0,856 kg;

®  Alimentator: 0,100 Kg;

¥  Masa totala cu cutie si accesorii: 1,500 kg;

" Dimensiune cutie: 375x275x85mm;

" Tnaltime: 80 mm;

®  Latime: 200 mm;

®  Lungime: 320 mm;

" Alimentarea cu curent la incarcare: 100 — 240 V tensiune alternativa, 50-60 Hz, 5 V tensiune continud secundard, 2 A;
B Putere nominald maxima consumata: 10 W;

" Interval de temperatura de functionare: 20 2C — 25 °C;
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1.3. Reprezentari auxiliare

1.3.1. Vedere de sus LED POWER
LED READY

LED SCAN

_ ) _ SENZORI
Fig. 1 - Scanner MindSpring™ — vedere de sus

1.3.2. Vedere din spate

Scanner MindSpring™

———

Port Mufa de
Ethernet alimentare

Fig. 2 - Scanner MindSpring™ — vedere din spate
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1.3.3. Simboluri

Manipulati cu grija.

Produs in conformitate
cu normele UE.

Nu expuneti la ploaie
si nu depozitati in
conditii de umiditate.

Ambalajul trebuie,
totdeauna, transportat,
manipulat si depozitat in
sensul indicat de sageti.

Copyright © Psychometric Systems S.A. 2016 | All rights reserved.

Cititi si consultati Ghidul de
Pornire Rapida si Manualul
de utilizare

A nu se arunca la gunoi.

Acrilonitril-butadien-stiren
Unitatea contine acest compus,
necesitand reciclare adecvata
conform legislatiei aferente.
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2. Declaratie de Conformitate CE Psychometric
Noi, subsemnatii,
Producator: PSYCHOMETRIC SYSTEMS SA
Adresa: Calea Dorobantilor, nr. 98-100, Olimpia Business Center, etaj 1.
Oras: Cluj-Napoca, 400691
Tara: Romania

Declaram urmatorul dispozitiv:

Numele produsului: Scanner de maini MindSpring™
Model: MS-MM101

conform cu cerintele esentiale ale urmatoarelor directive: Directiva CE 30/2014

Standard European Standard International
EN 60601-1-2: 2007 IEC 60601-1-2: 2007
EN 60601-2-2: 2009 IEC 60601-2-2: 2009
EN 61000-4-2: 2009 IEC 61000-4-2: 2008
EN61000-4-3: 2006 + A1: 2008 + A2: 2010 | IEC 61000-4-3: 2010
EN61000-4-4: 2004 + A1: 2010 IEC 61000-4-4: 2011
EN 61000-4-5: 2014 IEC 61000-4-5: 2014
EN 61000-4-6: 2009 IEC 61000-4-6: 2008
EN 61000-4-8: 2010 IEC 61000-4-8: 2009
EN 61000-4-11: 2004 IEC 61000-4-11: 2004
EN 55011: 2009 + A1: 2010 CISPR 11: 2010

(marcaj CE de conformitate)

Functie: CEO
Nume: Alexandru Galos

Semnatura:

Data declaratiei originale: 1.04.2016
Anul inceperii marcajului CE anexat: 2016
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3. Instructiuni generale de utilizare

3.1. Cerinte de configuratie

Pentru utilizarea corespunzatoare a sistemului MindMi™, utilizatorul trebuie sa detina un calculator PC de tip
desktop sau un laptop, o conexiune functionala si stabila la internet, de preferat prin WiFi - 802.11.b/g/n Wireless LAN,
si acces la unul dintre urmatoarele browsere de internet recomandate — Google Chrome, Mozilla Firefox sau Safari,
precum si Internet Protocol versiunea 4 (Ipv4).

Tnainte de a incepe procedura de initializare a scanner-ului (sectiunea 4), va rugdm s3 v asigurati c3 aveti la dispozitie
urmatoarele:

» O conexiune stabila la internet (conexiune prin cablu sau Wi-Fi - 802.11.b/g/n Wireless LAN)

* Internet Protocol versiunea 4 (Ipv4)

* Un calculator cu un port Ethernet sau un adaptor USB 2.0 — Ethernet

» Un cablu Ethernet, care va fi utilizat pentru a conecta scannerul la computer

* Un browser modern instalat (Google Chrome, Mozilla Firefox sau Safari), cu una dintre cele mai recente versiuni*
*Tn cazul in care doriti s3 verificati daca browserul este actualizat, vi rugidm s efectuati urmétorii pasi:

1. Deschideti browser-ul.

2. 1n Google Chrome, faceti click pe butonul de meniu din coltul din dreapta sus. Selectati ,Ajutor” -> Despre Google Chrome. in
cazul in care nu este actualizat, Google Chrome va va oferi instructiuni clare cu privire la modul de actualizare.

3. Tn Mozilla Firefox, faceti click pe butonul de meniu din coltul din dreapta sus. Selectati "Ajutor" -> Despre Firefox. In cazul in
care nu este actualizat, Firefox va va oferi instructiuni clare cu privire la modul de actualizare.

4. Tn Safari, faceti click pe meniul "Ajutor" din partea de sus -> Despre Safari. In cazul in care nu este actualizat, Safari va va oferi
instructiuni clare cu privire la modul de actualizare.

3.2. Pregatirea si conectarea scanner-ului
¥ Conectati alimentatorul la o retea electrica intre 100 si 220V; 50-60 Hz;
" Conectati alimentatorul la scanerul MindSpring™ folosind mufa de alimentare (Fig. 2);

" Apoi puteti demara procedura de initializare descrisa la sectiunea 4.

3.3. Pornirea si oprirea scanner-ului
" Pentru pornire, activati scannerul de la butonul ,,0n/Off” situat pe laterala superioara a dispozitivului (Fig. 2);

" Pentru oprirea scannerului se va utiliza butonul ,,0n/Off”. Dupa pozitionarea acestuia in pozitia , Off”, se poate
trece la scoaterea mufei alimentatorului.

" Respectarea procedurii asigura o durata de viata optima a scanerului de maini.
3.4. Afisarea. Semnalarea erorilor
Scanerul de maini MindSpring™ este dotat cu 3 LED-uri — POWER, READY si SCAN (Fig. 1) .

LED-ul POWER — se activeaza si are culoarea portocalie atunci cand scanner-ul este conectat la o sursa de curent si
este pornit de la butonul ,,On/Off” (Fig. 2).

LED-ul READY — Indic§ starea scanerului - activ/inactiv. in stare activ, are culoarea verde. Atunci cand LED-ul READY
Tsi schimba culoarea Tn rosu inseamna ca trebuie sa verificati conexiunea la curent electric, stabilitatea conexiunii la
internet si conexiunea scanner-ului la retelele de internet disponibile (ex. modificari in datele de acces la reteaua de
internet). LED-ul READY fsi schimba culoarea in portocaliu atunci cand se efectueaza procedura de initializare sau
procedura de resetare, dupa apasarea butonului ,,Reset” de pe scanner (Fig. 2; sectiunea 4).

LED-ul SCAN — se activeaza si are culoarea verde atunci cand scannerul este activ si o scanare este Tn derulare. La
finalizarea scanarii, LED-ul SCAN se va stinge.

Copyright © Psychometric Systems S.A. 2016 | All rights reserved.
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La pornirea scanner-ului, LED-ul POWER se aprinde si ramane de culoare portocalie. LED-ul READY si SCAN se aprind
si se sting alternativ timp de aprox. 1 minut. Apoi, LED-ul READY ramane aprins.

4. Procedura de initializare

Dupa pregatirea si conectarea scanner-ului la reteaua electrica, va rugam sa parcurgeti urmatorii pasi, in ordinea
mentionata:

4.1. Va rugam sa luati cablul Ethernet si sa conectati un capat in portul Ethernet al computerului, iar celalalt capat in
portul Ethernet al scannerului. Apoi, porniti scannerul folosind butonul "On/Off" (Fig. 2). Daca scannerul este conectat
corect la priza de alimentare, LED-ul "Power" ar trebui sa fie portocaliu. Va rugam sa asteptati in jur de 1 minut. Acest
timp este necesar pentru ca sistemul de operare al scannerului sa porneasca. Dupa aceasta perioada, LED-ul ,,Ready”
ar trebui sa fie rosu.

4.2.Varugam sa apasati butonul "Reset" de pe scanner (Fig. 2). Tineti-l apasat timp de aproximativ 6-7 secunde. Dupa
apasarea butonului pentru aceasta perioada, va rugam sa asteptati ca LED-ul ,,Ready” sa devina portocaliu. Apoi,

continuati cu pasul urmator.

4.3. Deschideti browserul web si tastati in bara de adrese: 192.168.137.1
Apasati "Enter". Ar trebui sa vedeti prima pagina a Wizard-ului de configurare.

(gé | Mlndf'ig ring u- support@psychometricsystems com

iscanner

_ Aveti acces la o refea Wi-Fi?
-
% Aplicali modificarile

Daca da, selectafi Configurare Wireless.
Daca nu, selectati Configurare retea cu fir

Configurare retea cu fir

Fig. 3 - Initializare MindSpring™ — Wizard configurare, pagina 1

Daca doriti, puteti selecta o alta limba pentru interfata, din coltul din dreapta sus. Aveti posibilitatea sa alegeti intre:
Engleza, Franceza, Germana, Spaniola si Romana.

n meniul lateral din stanga, veti vedea 2 butoane: "Configurare" si "Aplicati modificarile".

Butonul “Configurare” va permite sa va intoarceti la pasul initial de selectare a tipului de conexiune preferat, in orice
moment in timpul acestui proces. Totusi, daca faceti acest lucru in timp ce completati un formular, toate datele
introduse vor fi pierdute.

Pe butonul "Aplicati modificarile" ar trebui sa faceti click dupa finalizarea procedurii de Initializare sau de Resetare,
pentru a salva tot ce ati configurat. Fara sa faceti click, scannerul nu le va lua in considerare si nu va finaliza procedura
de initializare. Dupa apasarea acestui buton, configurarea se incheie, iar conexiunea dintre scanner si calculator este
pierduta. Astfel, nu mai puteti naviga prin aceasta aplicatie si trebuie doar sa inchideti fereastra browser-ului.

4.4. Configurarea conexiunii la internet
n functie de tipul de conexiune pe care o aveti si pe care doriti sd o utilizati, vd rugdm s& alegeti intre "Configurare
Wireless" si "Configurare retea cu fir".

Copyright © Psychometric Systems S.A. 2016 | All rights reserved.
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4.4.a. Cazul 1: "Configurare Wireless" — Auto

Sistemul detecteaza automat toate retelele Wireless din aria dumneavoastra si le afiseaza. Puteti alege sa va conectati
la o retea din lista sau sa adaugati manual o retea. Pentru fiecare retea, puterea semnalului este afisata fnaintea
denumirii acesteia, iar fiecare retea are un buton de , Conectare".

Daca doriti sa alegeti o retea din lista, va rugam sa apasati butonul "Conectare" din dreptul acesteia. Daca reteaua are
o parol3, se va afisa o casuta in care sa o introduceti. Va rugam sa introduceti parola pentru reteaua afisata in casuta
si sa apasati butonul ,0K”.

r{‘ ] MindS prin gw = support@psychometricsystems.com

scanner

—_—
;2 Aplicati modificarile

_ Conectati-vé automat la o retea sau adaugati o retea manual

al PS_RPT Conectare

-"ll PS Conectare

"'II DTP_local Conectare

il DTP_guest Conectare

alll PINK_Guest Conectare

all siT Conectare

aill Orange zilo AP989 Conectare

Adaugati manual o retea

Fig. 4 - Initializare MindSpring™ — “Configurare Wireless” - Auto

n cateva secunde, conexiunea ar trebui sa fie stabilit, daca toate datele furnizate sunt corecte.
Butonul "Conectare" ar trebui sa se numeasca acum "Conectat", avand un fundal de alta culoare. De asemenea, iconita
care afiseaza puterea semnalului va avea o culoare diferita, astfel incat sa o puteti observa cu usurinta printre celelalte.

Copyright © Psychometric Systems S.A. 2016 | All rights reserved.
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4.4.b. Cazul 2: "Configurare Wireless" — Manual
Daca doriti sa adaugati manual o retea wireless, va rugam sa apasati butonul "Ad3ugati manual o retea".

r(‘ MindS pri 'WE]‘ e Support@psychometiicsystems.com

scanner

_ Ad&augati numele retelei si configurati setérile de securitate

Nume Wi-Fi:

Cheia de securitate de retea:

inapoi

Fig. 5 - Initializare MindSpring™ — “Configurare Wireless” - Manual

Va rugdm sa introduceti toate datele solicitate in formularul afisat: numele Wi-Fi si Cheia de securitate de retea. Apoi,
faceti click pe butonul "Continuati".

n cateva secunde, conexiunea ar trebui sa fie stabilita, daca toate datele furnizate sunt corecte.

Dac3 nu, veti vedea un pop-up cu mesajul de eroare detaliat. Tn cazul unei erori, vd rugdm si verificati detaliile
introduse, efectuati ajustarile necesare si incercati din nou.

4.4.c. Cazul 3: "Configurare retea cu fir"
Daca doriti sa stabiliti o conexiune la internet prin cablu, va rugam sa selectati optiunea "Configurare retea cu fir".

r(l MindS [)fl'WE_l‘ Bt SUpport@psychometricsystems.com

scanner

_ Preluati setarile IP alocate automat sau adaugati setarile manual

-— it e

% Aplicati modificérile
© Obtineti automat o adresa IP
@ Utilizati umétoarea adresa IP:

Adresa IP:

Masci de subretea:

Gateway implicit:
© Obtineti automat adresa serverului DNS:

@ Utilizati umétoarele adrese de server DNS:

Server DNS preferat :

Server DNS alternativ :

Inapoi

Fig. 6 - Initializare MindSpring™ — “Configurare retea cu fir”

Va rugam sa introduceti toate datele solicitate in formularul afisat si sa apasati "Continuati".

Copyright © Psychometric Systems S.A. 2016 | All rights reserved.
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n cateva secunde, conexiunea ar trebui s3 fie stabilit, dacd toate datele furnizate sunt corecte. Dacd nu, veti vedea
un pop-up cu mesajul de eroare detaliat. in cazul unei erori, vd rugdm sd verificati detaliile introduse, efectuati
ajustarile necesare si incercati din nou.

4.5. Salvati actiunile efectuate
Pentru a finaliza procedura de initializare, dupa efectuarea actiunii de conectare, va rugam sa faceti click pe butonul
"Aplicati modificarile", in meniul lateral din stdnga. Acesta marcheaza pasul final al procesului de initializare.

4.6. Asteptati sincronizarea dispozitivului

Dupa ce ati aplicat modificarile, va rugam inchideti fereastra browser-ului, scoateti cablul dintre computer si scanner
si asteptati aproximativ 1 minut pentru ca sistemul de operare al scannerului sa reporneasca. Daca ati configurat o
conexiune la retea cu fir, va rugam sa conectati cablul de internet in portul Ethernet al scannerului.

Dupa perioada de asteptare, LED-ul "Ready" de pe scanner ar trebui sa fie verde.

4.7. Acum sunteti pregatit pentru utilizarea scannerului, deoarece acesta a stabilit in mod corespunzator o conexiune
la Internet.

5. Procedura de resetare

Aveti posibilitatea sa utilizati procedura de resetare, in cazul in care scannerul nu mai raspunde la comenzile
dumneavoastra si repornirea acestuia de la butonul "On/Off" nu ajuta, in cazul in care modificati setarile de conectare
la Internet (numele sau parola retelei), sau in cazul in care va mutati la un alt birou si doriti sa conectati dispozitivul la
internetul de acolo.

Pentru a initializa procedura de resetare, va rugam sa parcurgeti urmatorii pasi:

5.1. V3 rugdm sa va asigurati cd scannerul este conectat la priza de alimentare, dar este oprit de la butonul "On/Off"

(Fig. 2).
5.2. Continuati cu pasul 4.1 de la "Procedura de initializare".

*Va rugam sa retineti ca de fiecare data cand schimbati setarile retelei de Internet (nume, parola si configurare),
trebuie de asemenea sa aplicati aceste modificari pentru scanner. Altfel, scannerul nu va putea comunica cu sistemul
si nu 1l veti putea utiliza.

6. Siguranta utilizatorului si a examinatului

6.1. Instructiuni de operare si utilizare
Cititi si respectati toate instructiunile din ghidul de pornire rapida si din manualul tehnic.
Cititi instructiunile din manualul de utilizare si pastrati-le ca referinta.
Urmati avertismentele si precautiile inscrise pe produs (vezi sectiunea 1.5.3. Simboluri) si cele enumerate mai jos
Asigurati zona minima de contact direct al pielii cu senzorii (vezi Fig. 7)
Opriti scanner-ul inainte de curatarea acestuia.
Nu utilizati scanner-ul 1anga surse deschise de apa, pe suprafete umede sau metalice, fara un material izolant.
Nu asezati scanner-ul pe o suprafata instabila sau inclinata

Nu asezati nimic pe scanner sau pe cablul de alimentare.

Copyright © Psychometric Systems S.A. 2016 | All rights reserved.
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Fig. 7 — Senzori MindSpring™ — zona de contact a pielii cu senzorii

6.2. Indicatii de siguranta pentru utilizare

Aparatul nu trebuie expus oscilatiilor mari de temperatura, pentru impiedicarea formarii
condensului pe senzori si pe circuitele electronice. inainte de pornire, aparatul trebuie readus

la intervalul de temperatura de functionare precizat mai sus.

Pe toata perioada utilizarii, echipamentul electronic MindSpring™ se alimenteaza la 5 volti
prin intermediul alimentatorului din setul livrat, care se conecteaza la reteaua electrica intre 100 si 220 Volti;
50-60 Hz;

Folositi exclusiv cablurile furnizate la achizitionarea sistemului.
Asigurati-va ca umezeala nu intra in contact cu alimentatorul, pentru evitarea scurtcircuitelor sau electrocutarii!
Nu permiteti copiilor sa introduca in aparat obiecte metalice ascutite (pericol de scurtcircuit)!

Pentru examinarea corecta a unei persoane cu ajutorul echipamentului electronic MindSpring™, méinile acesteia
nu trebuie sa fie ude, sa nu aiba aplicate la nivelul epidermei emulsii, creme, solventi etc., fiind in mod necesar
curate si prezentand umezeala in mod natural.

Pozitia recomandata in timpul scanarii este asezat pe scaun, palmele persoanei examinate avand un contact ferm,
uniform si netensionat cu suprafata senzorilor. Se recomanda o postura cat mai simetrica a corpului in timpul
scanarii, fara sprijinirea coatelor pe masa sau pe corpul pe care se afla scannerul.

Persoana evaluata nu trebuie sa aiba contact cu obiecte metalice conductoare sau alte medii bune conducatoare
de curent. De asemenea, o persoana descultd, aflatd pe o pardoseala umeda va denatura partial sau total datele
de achizitie. Daca utilizatorul considera cd persoana ca persoana examinata nu este bine izolata galvanic fata de
pardoseala, recomandam utilizarea unui covor sau a unui pres de cauciuc sub picioarele persoanei examinate.

Copyright © Psychometric Systems S.A. 2016 | All rights reserved.
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6.3. Avertismente si precautii

Acest dispozitiv se recomanda a fi utilizat Tn conditii de siguranta pentru examinati, respectiv in conditii care faciliteaza
acuratetea datelor colectate. Din acest motiv, nu se recomanda persoanelor cu urmatoarele caracteristici sau in
urmatoarele situatii:

Persoane cu epilepsie sau antecedente de epilepsie

Persoane cu pacemaker

Persoane cu hiper reactivitate electrica

Persoane cu piele iritata, inflamata, rosie sau ranita

Persoane cu afectiuni dermatologice manifestate la nivelul mainilor
Persoane fara ambele palme sau cu degete lipsa

Persoane insarcinate

Persoane sub 6 ani

Persoane sub influenta drogurilor sau a alcoolului

Persoane sub psihoza sau cu antecedente de electro-soc

6.4. Siguranta din punct de vedere electric

Sistemul este certificat CE, fiind proiectat, fabricat, si evaluat Tn conformitate cu cerintele de baza ale Directivei
2014/30/UE.

Scanerul de mani MindSpring™ a trecut cu succes testele efectuate la Institutul National de Cercetare, Dezvoltare si
Incercari pentru Electrotehnicd, conform urméatoarelor standarde de baza:

Standard roman Standard european Standard international
SR EN 60601-1-2: 2007 EN 60601-1-2:2007 IEC 60601-1-2: 2007
SR EN 60601-2-2: 2009 EN 60601-2-2:2009 IEC 60601-2-2: 2009
SR EN 61000-4-2: 2009 EN 61000-4-2: 2009 IEC 61000-4-2: 2008
SR EN 61000-4-3: 2006 + A1: 2008 + A2: 2011 | EN61000-4-3: 2006 + A1: 2008 + A2: 2010 IEC 61000-4-3: 2010
SR EN 61000-4-4: 2005 +A1: 2010 EN61000-4-4: 2004 + Al1: 2010 IEC 61000-4-4: 2011
SR EN 61000-4-5: 2015 EN 61000-4-5: 2014 IEC 61000-4-5: 2014
SR EN 61000-4-6: 2009 EN 61000-4-6: 2009 IEC 61000-4-6: 2008
SR EN 61000-4-8: 2010 EN 61000-4-8: 2010 IEC 61000-4-8: 2009
SR EN 61000-4-11: 2005 EN 61000-4-11: 2004 IEC 61000-4-11: 2004
SR EN 55011:2010 + A1: 2011 EN 55011: 2009 + Al1: 2010 CISPR 11: 2010

6.5. Curatarea scanner-ului

Se recomanda curdtarea cu grija a scanner-ului la intervale periodice, utilizand solutii, servetele umede sau lavete
special recomandate pentru curatarea suprafetelor sensibile (ex. Solutii de curatat pentru lentile, monitoare LCD,
telefoane mobile etc.). Opriti scanner-ul de la butonul ,0On/Off” si deconectati cablul de alimentare inainte de
curatare. Umeziti o laveta moale cu o solutie speciala de curatat.

Stergeti scanner-ul si senzorii, fara sa apasati prea tare. Nu este necesar sa curatati aparatul dupa fiecare utilizare, dar
se recomanda curatarea periodica a scanner-ului. Se recomanda curatarea dupa fiecare utilizare in special in cazul in
care suspectati o infectie sau afectiuni dermatologice. Praful de indeparteaza folosind o laveta sau un servetel de
hartie umed.
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Nu folositi materiale usor electrizabile si nu pulverizati lichid de curatare direct deasupra senzorilor. De asemenea, nu
se recomanda utilizarea solutiilor puternice de curatat.

7. Procesarea datelor

7.1. Salvarea datelor examinatului

Cand veti incepe sa utilizati platforma MindDeck™ si veti dori sa initiati scanari, mai intai va trebui s adaugati
examinatul in sistem. Apasand butonul "Adauga examinat", veti vedea un formular in care trebuie sa introduceti
detaliile necesare. ,, Al doilea prenume” si , Tara unde locuieste examinatul” sunt singurele campuri optionale, restul

(REE S5

1 RO - @] Executive HR Specialist ~

Noud
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Adauga Puncle o _ =
Salveaza Examinat si Scaneaza

Fig. 8 - MindDeck™ — pagina Adaugd Examinat
sunt obligatorii. Totusi, selectarea tarii examinatului va oferi detalii relevante pentru statisticile viitoare, atat pentru
plaja examinatilor dumneavoastra, cat si pentru analiza statistica a sistemului.

7.2. Protectia datelor

Detaliile pe care le introduceti pentru examinat sunt perfect sigure si sunt vizibile numai pentru dumneavoastra. Asa
cum este mentionat in documentul ,, Termeni si Conditii”, datele asociate scanarilor pot fi utilizate de catre sistemul
MindMi™ in statistici viitoare, pentru rafinarea mediilor si a abaterilor standard, pentru o experientd imbunatatitd cu
sistemul nostru, care se adapteaza in mod constant pentru a oferi rapoarte cat mai acurate. in aceste cazuri, nu este
facutd nici o conexiune cu persoana examinata. Datele de identificare ale examinatului sunt stocate separat, fiind
accesibile numai dumneavoastra, prin contul de de utilizator.

7.3. Datele statistice

Informatiile pe care sistemul MindMi™ le-ar putea utiliza in statistici viitoare sunt legate exclusiv de valori numerice
asociate anumitor scanari, de tari asociate anumitor scanari sau asociate unor valori numerice, respectiv de genul sau
varsta persoanelor asociate cu anumite valori numerice. Datele de identificare ale examinatilor sunt disponibile doar
pentru dumneavoastra ca utilizator.

7.4. Generarea rapoartelor si stocarea datelor

Datele asociate scanarilor sunt salvate in baza noastra de date si sunt procesate pentru a fi afisate intr-un raport de
fiecare data cand il solicitati, 24/7. Aveti si posibilitatea sa vizualizati sau sa salvati rapoartele in format PDF. Fisierele
PDF sunt construite de fiecare data cand le solicitati si sunt oferite in forma solicitata (vizualizare sau descarcare).
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PDF-urile nu sunt stocate pe serverele noastre. Atunci cadnd doriti sd vizualizati sau sa descarcati un Raport MindMi™
in format PDF, finalizarea acestuia poate dura cateva secunde, intrucat este construit in mod dinamic, la cerere si nu
va fi salvat dupa aceea. Cu toate acestea, rapoartele generate de dumneavoastra raman accesibile in lista rapoartelor
fiecarui examinat si nu necesita costuri suplimentare pentru a le regenera ulterior.

8. Acuratetea datelor

Compania Psychometric Systems SA a depus toate eforturile pentru a asigura acuratetea informatiilor oferite de
sistemul MindMi™., Tehnologia MindMi™ faciliteazd colectarea comprehensiva a datelor si va poate ajuta s luati mai
usor decizii. Cu toate acestea, informatiile nu trebuie folosite ca substituente ale informatiilor obtinute de la un
psiholog acreditat sau un cadru medical licentiat. E important sa mentionam ca informatiile oferite de sistemul
MindMi™ nu au valoare de diagnostic sau de tratament.

9. Licenta de utilizare a scannerelor

Scanner-ul MindSpring™ se asociaza cu un cont de utilizator in aplicatia web MindDeck™, din care se gestioneaza
examinatii, scandrile si rapoartele MindMi™. Pentru accesarea aplicatiei web MindDeck™ este necesara doar
conexiunea la Internet prin intermediul unui browser dintre cele recomandate (Google Chrome, Mozilla Firefox).
Aplicatia este sincronizata cu echipamentului electronic MindSpring™ si va fi initializata automat pe dispozitivul pe
care veti folosi echipamentul.

Prin achizitionarea echipamentului electronic MindSpring™, vanzatorul va ofera o licenta personala, globala, scutita
de redevente, netransmisibila si neexclusiva pentru a utiliza programul software furnizat ca parte a Serviciilor. Aceasta
licenta are unicul scop de a va permite sa utilizati echipamentul si serviciile asa cum sunt acestea furnizate de vanzator
(vezi Termeni si Conditii). Nu aveti dreptul sa copiati, sa modificati, sa distribuiti, sa vindeti sau sa inchiriati
echipamentul, software-ul de care este insotit la livrare si nici o parte a serviciilor sau a programelor software incluse;
nu aveti dreptul sa refaceti sau sa incercati sa extrageti codul sursa al programelor software ce va sunt facute accesibile
cad urmare a achizitionarii echipamentului sau a utilizarii serviciilor.

10. Garantie

Perioada de garantie dureaza un an de la data livrarii si este valabila doar in cazul aparatului nedesfacut, respectiv a
sigiliului de garantie intact. In cazul unei utiliziri neadecvate, garantia isi pierde valabilitatea. Daci in termenul de
garantie este necesara o reparatie, atunci aceasta - ca si in cazul inspectiilor - va fi facuta gratuit.

11. Service

in cazul aparitiei unei disfunctionalitdti la MindDeck™ sau MindSpring™ v& rugdm s3 contactati reprezentantii
serviciului de suport tehnic la urmatoarele numere de telefon:

T: +40.364.800.101 M: +40.770.800.101 de luni pana vineri, intre orele 9:00 — 17:00, sau via email:
suport@psychometricsystems.com

n cazul Tn care scannerul MindSpring™ necesita reparatii, acesta va
fi trimis Tn ambalajul original, la centrul nostru de service, la
urmatoarea adresa:

Psychometric Systems SA

Olimpia Business Center
Calea Dorobantilor 98-100
400691, Cluj-Napoca, Romania
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12. Copyright

Drepturile companiei Psychometric Systems SA, ca autoare a acestui manual, sunt afirmate de companie in
conformitate cu Copyright, Designs and Patents Act, 1988, si toate legile internationale asociate.

Toate drepturile sunt rezervate. Nu este permisa reproducerea, copierea sau transmiterea acestor informatii

in orice scop fara aprobarea prealabila scrisa a companiei.
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